Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta

| '{,\3 Einzahlung Giro '{,‘J

'{,\3 Versement Virement '{,\3

'f\}' Versamento Girata '{,5

Einzahlung fur/Versement pour/Versamento per

Valiant Bank
3001 Bern

Zugunsten von/En faveur de/A favore di

16 0.010.483.03 6300
Matile GmbH

S.0.S. Fohlen
Viehweidstrasse 99
3123 Belp

30-38112-0

Konto/Compte/Conto

CHF

[ [ [T 1] Is]o] . [o]o]

Einbezahlt von/ Versé par/Versato da

Die Annahmestelle
L'office de dépot
L'ufficio d'accettazione

Einzahlung ftr/ Versement pour/ Versamento per

Valiant Bank

3001 Bern

Zugunsten von/En faveur de/A favore di
16 0.010.483.03 6300
Matile GmbH

S.0.S. Fohlen
Viehweidstrasse 99

3123 Belp

30-38112-0

Konto/Compte / Conto

CHF

[T ]slo. 00

303

Zahlungszweck / Motif versement /Motivo versamento

[ ] Spende
[] Mitgliederbeitrag 2010

Einbezahlt von / Versé par/ Versato da

000000000006000160010483036+

S, 0.5, Ffonlen nilfs im Notrall/

Beitrag 2010

Jeder Beitrag unterstitzt unsere Bemihungen, Fohlenleben zu retten.

—1
070630007>

300381120>

Als S.0.S. Fohlenmitglied erhalten Sie kostenlose Unterstltzung bei der Vermittlung
von Stuten und Fohlen zur Adoption.

Wir helfen Ihnen, Aufzuchtfragen zu klaren und bieten Ihnen ein umfassendes
Praventionsprogramm an. (Siehe www.horses.ch, Rubrik S.0.S. Fohlen.)

Herzlichen Dank fur lhre Treue!
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CHF
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